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RECENZE 123 

19. s t o l e t í a d v a c á t á l é t a 20. stol.) svou metodologickou so l idnos t í i- z k o u m a n ý m i t é m a t y 
j i s t ě zau jme d ů s t o j n é m í s t o v s o u č a s n é č e s k é l i t e r á r n í h i s to r i i , a snad i n a s t a v í zrcadlo 
n ě k t e r ý m j i n ý m p r a c í m , k t e r é — a č n o m i n á l n ě s y n t e t i č t ě j š í — b l u d n ě se p o t á c e j í m e z i 
v ě d o u a s p e k u l a c í , n e v ě d o u c e samy o sobě , n a t o ž p a k o s v é m e t o d ě . 

Jiří Trávniček 

Slavls t lčkl studil. Skopje 1985, 230 s. 

Č a s t o s i an i n e u v ě d o m u j e m e , k o l i k n a d š e n ý c h p r o p a g á t o r ů č e s k é l i t e ra tu ry a k u l t u r y 
ve s v ě t ě m á m e . A z e j m é n a ve s v ě t ě s l o v a n s k é m . V š e c h n y s l o v a n s k é n á r o d y se t o t i ž po 
roce 1945 v y d a l y na cestu s o c i a l i s t i c k é v ý s t a v b y . V z á j e m n é h o s p o d á ř s k é , po l i t i cké a k u l ­
t u r n í vz tahy b y l y z a l o ž e n y na zcela n o v ý c h pr inc ipech . N a u n i v e r z i t á c h v e l k ý c h m ě s t 
p ů s o b í ka tedry s l av i s t iky . A v n i c h je bohemis t ika a s lovak i s t i ka obvyk le v e l m i d o b ř e 
zastoupena. 

K a t e d r a v ý c h o d o s l o v a n s k ý c h a z á p a d o s l o v a n s k ý c h j a z y k ů a l i t e ra tu r f i lo log ické f a ­
k u l t y U n i v e r z i t y C y r i l a a M e t o d ě j e ve S k o p j i v y d á v á dokonce už n ě k o l i k let s b o r n í k 
S l a v i s t i c k é studie, y n ě m u v e ř e j ň u j e p ř í s p ě v k y z oblast i rus i s t iky , bohemis t i ky a po lo -
n i s t lky . R e c e n z o v a n é dvo j č í s l o (4—5) je v ě n o v á n o ž i v o t n í m u j u b i l e u bohemis tky prof. dr . 
V e r y J a n e v o v é - S t o j a n o v l č o v é . 

P o a b s o l v o v á n í s l av i s t i ky na b ě l e h r a d s k é u n i v e r z i t ě se V e r a J a n e v o v á v r á t i l a r o k u 
1950 do r o d n é Skop je a tu j ako asistentka z a h á j i l a k u r s y č e s k é h o j a z y k a . V p o l o v i n ě 
50. le t b y l a dva roky v Praze , kde se pod v e d e n í m prof. K . K r e j č í h o a prof. F r . B u r i á n k a 
spec ia l izova la na n o v ě j š í č e s k o u l i t e ra tu ru . P ř í n o s n á je j e j í h a b i l i t a č n í p r á c e K a r e l Č a p e k 
a expres ionismus (1971), z p r a c o v a n á na z á k l a d ě p o z i t i v n í c h t radic č e s k é s t r u k t u r a l i s t i c k é 
ško ly . S y n t é z u j e j í h o m n o h a l e t é h o s tudia č e s k é , s l o v e n s k é a s v ě t o v é l i t e ra tu ry t v o ř í 
monograf ie M e t a f o r i na otugjuvanjeto (1982, Me ta fo ry odc i zen í ) . 

Prof . V . J a n e v o v á - S t o j a n o v i č o v á p a t ř í k z a k l a d a t e l s k ý m osobnostem m a k e d o n s k é pe­
d a g o g i c k é i v ě d e c k é bohemis t iky . N e m a l é j s o u j e j í z á s l u h y o propagaci č e s k é a s l o v e n s k é 
l i t e ra tu ry — j e d n o t l i v ý c h u m ě l e c k ý c h d ě l a l i t e r á r n í c h o s o b n o s t í . B i b l i o g r a f i e p r a c í V . 
J a n e v o v é u v e ř e j n ě n á v n á m i r e c e n z o v a n é m s b o r n í k u obsahuje v í ce n e ž osm d e s í t e k 
b i b l i o g r a f i c k ý c h jednotek. J sou m e z i n i m i s tat i a studie n a p ř . o K a r l u Č a p k o v i , J a n u 
N e r u d o v i , J a n u O t č e n á š k o v i , F . X . Š a l d o v i , J i ř í m W o l k r o v i , V í t ě z s l a v u N e z v a l o v i , F r a n ­
t i š k u H a l a s o v i , M i r o s l a v u F l o r i a n o v i , o s o u č a s n é m l a d é s l o v e n s k é poezi i a p r ó z e , d á l e 
o V i n c e n t u Š i k u l o v i , o J a r o s l a v u H a š k o v i a z v l á š t n o s t e c h jeho v y p r á v ě n í aj. 

Z á s l u h o u V . J a n e v o v é v y š l y dosud v m a k e d o n š t l n ě d v a r o z s á h l é v ý b o r y z p o v í d e k 
a a p o k r y f ů K . Č a p k a (1960, 1978), O t č e n á š k ů v r o m á n Romeo, J u l i e a tma (1963) aj., d á l e 
l i t e r á r n ě k r i t i c k é stati F . X . Sa ldy , J i ř í h o H á j k a , F r a n t i š k a M i k a a d a l š í c h č e s k ý c h a s lo ­
v e n s k ý c h l i t e r á r n í c h k r i t i k ů a t e o r e t i k ů . 

S b o r n í k S l a v l s t i č k i s tud i i u v e ř e j ň u j e k r o m ě j u b i l a n t č i n y stati o k o m u n i k a t i v n í m aspek­
tu popisu v m a k e d o n s k é l y r i z o v a n é p r ó z e d a l š í c h d e v ě t l i t e r á r n ě v ě d n ý c h p ř í s p ě v k ů 
s k o p s k ý c h s l a v i s t ů , p ř e v á ž n ě z oblast i s o v ě t s k é l i t e ra tury . 

Deset j a z y k o v ě d n ý c h s t a t í p o j e d n á v á o r ů z n ý c h o t á z k á c h m o r í o l o g l c k ý c h , k o n f r o n ­
t a č n í c h i n á ř e č n í c h v s l o v a n s k ý c h j a z y c í c h . J e m e z i n i m i t a k é č l á n e k o l o k á l n ě s t a t i c k é m 
v ý z n a m u p ř e d l o ž k y U v č e š t i n ě . J e j í au torkou je D o n k a R o u s o v á , o d c h o v a n k y n ě prof. 
V . J a n e v o v é a j e j í n á s t u p k y n ě . N ě k t e r é j i n é č l á n k y D . R o u s o v é i j e j í p ř e k l a d y z č e s k é 
l i t e ra tu ry n a s v ě d č u j i t omu, ž e se n e m u s í m e v budoucnu o b á v a t o dobrou propagaci č e s k é 
a s l o v e n s k é l i t e ra tu ry m e z i m a k e d o n s k ý m i č t e n á ř i . 

Ivan Dorovski/ 

K S f e r I s t v á n : A sz lovák é s a cseh Irodalom magyar bibliografiaja a kezdetektSI 1970-ig, 
Maďarská blbliografla slovenskej a č e s k e j literatury od zač ia tkov do r. 1970. A k a d é m i a i 
K l a d ó ( A k a d e m i c k é n a k l a d a t e l s t v í ) , Budapest 1985, 749 s. 

M a ď a r s k á b ib l iogra f i e s l o v e n s k é a č e s k é l i t e ra tu ry od I s t v á n a K a f e r a v i m p o z a n t n í m 
rozsahu 21.708 b i b l i o g r a f i c k ý c h p o l o ž e k j e ž i v o t n í m d í l e m tohoto z n á m é h o m a ď a r s k é h o 
s lovakls ty a b ib l iografa , k t e r ý j e u n á s z n á m z e j m é n a s v ý m ka ta logem s t a r ý c h č e s k ý c h 
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a s l o v e n s k ý c h k n i h ve fondech S z é c h é n y i h o k n i h o v n y v B u d a p e š t i , j e j ž v y d a l spo lu 
s Gedeonem B o r s o u pod n á z v e m Catalogus l i b r o r u m v e t e r u m usque ad annum 1800 i n 
l lngua B o h e m i c a et S lovaca impresso rum quae i n B i b l i o t h e c a N a t i o n a l i Hungar i ae de 
Francisco S z é c h é n y i nomina ta asservarunt, M a r t i n — Budapes t 1970. D a l š í m jeho z á v a ž ­
n ý m d í l e m , m a j í c í m v ý z n a m pro ce lou č e s k o s l o v e n s k o u s l av i s t i ku , je monograf ie A z 
egyetemi nyomda n é g y száz é v e (1577—1977), Budapes t 1977, v y d a n á k 400. v ý r o č í u n i ­
v e r z i t n í t i s k á r n y v T r n a v ě a v B u d í n e , kde v y š l a i n e j z n á m ě j š í d í l a J a n a K o l l á r a , P a v l a 
Josefa Š a f a ř í k a , A n t o n a B e r n o l á k a aj . 

M a ď a r s k á b ib l iograf ie s l o v e n s k é a č e s k é l i t e ra tu ry je r o z d ě l e n a do č á s t i s l o v e n s k é 
a č e s k é , p ř i č e m ž p r v é part ie obou o d d í l ů o b s a h u j í v ž d y č á s t v š e o b e c n o u ( z á k l a d n í p ř í ­
r u č k y , antologie, b ib l iogra f ie atd.), d á l e je č á s t o l i d o v é t v o r b ě , pak n á s l e d u j í s o u h r n n é 
p r á c e k j e d n o t l i v ý m o b d o b í m , o t á z k y l i t e r á r n í h o z á z e m í (teorie l i tera tury, sloh, a l m a ­
nachy, k a l e n d á ř e , spolky, s p o l e č n o s t i , d ivad lo , t isk, o t á z k y j a z y k o v ě l i n g v i s t i c k é ) . N e j -
r o z s á h l e j š í č á s t í j e pak a b e c e d n ě ř a z e n ý p ř e h l e d l i t e ra tu ry a p ř e k l a d ů j e d n o t l i v ý c h 
a u t o r ů , na n ě j ž navazuje k o m p a r a t i s t i c k ý o d d í l o v z á j e m n ý c h v z t a z í c h a A p p e n d i x , 
z a h r n u j í c í v ě t š i n o u s l o v e n s k é autory s ce louherskou p ů s o b n o s t í . Ú p l n ý z á v ě r t v o ř í r e j s t ř í ­
ky, p o z n á m k y a zk ra tky . V l a s t n í b i b l i o g r a f i i p ř e d c h á z í po k r á t k é m ú v o d u Pe te ra Nagye 
j e š t ě r o z s á h l ý soupis e x c e r p o v a n ý c h k n i h a č a s o p i s ů . 

Z m a ď a r s k é b ib l iogra f ie č e s k é a s l o v e n s k é l i t e r a tu ry v y p l ý v á z e j m é n a b o h a t ý z á j e m 
o tyto l i t e ra tu ry v M a ď a r s k u po roce 1945, a to j a k v r o v i n ě l i t e r á r n ě v ě d n é , tak 1 p ř e ­
k l a d a t e l s k é . V tomto o b d o b í n a p ř . v y š l y v M L R dvoje d ě j i n y s l o v e n s k é l i t e r a tu ry (Sz lk lay , 
Szalatnai) , j edny d ě j i n y l i t e r a tu ry č e s k é (Szalatnai) , osm s v a z k ů v ý b o r ů z m o d e r n í s l o ­
v e n s k é poezie, antologie č e s k é a s l o v e n s k é poezie r. 1953 i č e s k é p r ó z y r. 1962. 

Z m o d e r n í s l o v e n s k é l i t e ra tu ry p a t ř í k n e j p ř e k l á d a n ě j š í m a u t o r ů m J a n k o J e s e n k ý , 
Peter J i l e m n i c k ý , F r á ň o K r á l , V l a d i m í r M l n á č , R u d o M o r i c , E m i l B o l e s l a v L u k á č , J á n 
Rob P o n i č a n , J á n Smrek , J á n K o s t r a , A n d r e j P l á v k a , P a v o l H o r o v aj., ze s l o v e n s k ý c h 
k l a s i k ů J a n k o K r á l , A n d r e j S l á d k o v i č , M a r t i n K u k u č l n , P a v o l O r s z á g h H v í e z d o s l a v , 
Ivan K r á s k o , M a r t i n R á z u s aj. K h o j n ě p ř e k l á d a n ý m s p i s o v a t e l ů m n á l e ž e j í 1 m é n ě z n á m í 
s l o v e n š t i a u t o ř i M á š a H a l a m o v a , A g n e š a G u n d o v á , E leonora G a š p a r o v á , Josef C í g e r 
H r o n s k ý aj. O p r o t i t o m u n a p ř . S v e t o z á r H u r b a n V a j a n s k ý n a l e ž e l sice k n e j p ř e k l á d a ­
n ě j š i m s l o v e n s k ý m a u t o r ů m v M a ď a r s k u p ř e d p r v n í i d ruhou s v ě t o v o u v á l k o u , i p o t é 
si u d r ž e l z á j e m l i t e r á r n í c h h i s t o r i k ů , a v š a k z jeho d í l a j i ž n e v y š e l po roce 1945 a n i j e d i n ý 
m a ď a r s k ý p ř e k l a d . 

Z č e s k ý c h s p i s o v a t e l ů j s o u dodnes n e j v í c e p ř e k l á d á n í K a r e l Č a p e k , Ja ros lav H a š e k , 
A l o i s J i r á s e k , J i ř í W o l k e r , a le t a k é K a r e l H y n e k M á c h a , B o ž e n a N ě m c o v a , J a n Neruda , 
Pet r B e z r u č , S. K . N e u m a n n , Josef H o r a , K o n s t a n t i n B i e b l , V í t ě z s l a v N e z v a l , F r a n t i š e k 
Halas , Ja ros lav Seifer t , J u l i u s F u č í k , V i l é m Z á v a d a , M a r i e M a j e r o v á , I v a n Olbracht , 
M a r i e P u j m a n o v á , F r a n t i š e k K u b k a , V l a d i m í r Neff , Norbe r t F r ý d , J a n S k á c e l , Ivan 
S k á l a , J a n O t č e n á š e k , V l a d i m í r P á r a l aj . 

Z m a ď a r s k ý c h p ř e k l a d a t e l s k ý c h d í l e n se v š a k dnes t é m ě ř v y t r a t i l i p ř e d v á l k o u h o j n ě 
p ř e k l á d a n í b á s n í c i Ja ros lav V r c h l i c k ý a O toka r B ř e z i n a , n á d a l e se t ě š í c í z a j m u m a ď a r ­
s k ý c h l i t e r á r n í c h h i s t o r i k ů , s t e j n ě j a k o m á l o p ř e k l á d a n ý F r a n t i š e k Langer . J i n í a u t o ř i 
nezaujal i t rvale , a le m ě l i s v é o b d o b í z á j m u m a ď a r s k ý c h p ř e k l a d a t e l ů ( n a p ř . O n d r a 
L y s o h o r s k ý , p ř e k l á d a n ý h o j n ě v le tech 1959—1962), d a l š í p ů s o b i l i v r ů z n ý c h o b d o b í c h 
( n a p ř . J a n Z a h r a d n í č e k b y l p ř e k l á d á n v 30. le tech n a š e h o s to l e t í a z n o v u až r. 1970). 
O j e d l n ě n é p o z o r n o s t í m a ď a r s k ý c h č t e n á ř ů se s t á l e t ě š í od s v é h o p r v n í h o v y d á n í v roce 
1962 r o m á n K a r l a Schulze K á m e n a bolest, k t e r ý v d o b ě u z á v ě r k y K f i í e r o v y b ib l iograf ie 
r o k u 1970 b y l v M L R v y d á n j í ž p o p á t é , a je p a t r n ě n a š í m n e j o b l í b e n ě j š í m d í l e m v M a ­
ď a r s k u k r o m ě H a š k o v a Š v e j k a , k t e r ý j i ž v roce 1969 d o s á h l s e d m é h o m a ď a r s k é h o v y ­
d á n í . 

K á f e r o v a b ib l iograf ie nezachycuje pouze b e z p r o s t ř e d n í l i t e r á r n ě h l s t o r l c k é s tudie a p ř e ­
k l ady z č e s k é a s l o v e n s k é l i t e ra tu ry , ale s n a ž í se t a k é o š i r š í p o d c h y c e n í l i t e r á r n í h o z á ­
z e m í a v z á j e m n ý c h k u l t u r n í c h a l i t e r á r n í c h s t y k ů . D o z v í m e se z n i n a p ř . o s b í r c e č l e n ů 
M a ď a r s k é h o n á r o d n í h o d i v a d l a n a s tavbu č e s k é h o N á r o d n í h o d ivad l a v roce 1B62, o p o ­
h o s t i n s k é m v y s t o u p e n í B u r i a n o v a D 34 a S l o v e n s k é h o n á r o d n í h o d i v a d l a v B u d a p e š t i 
v roce 1958, d á l e ž e n e j v í c e r e c e n z o v a n ý m č e s k ý m č a s o p i s e m v M a ď a r s k u b y l Č e s k ý l i d 
a s l o v e n s k ý m S l o v e n s k é poh lady . Z á v a ž n é Jsou 1 ú d a j e o m a ď a r s k ý c h red taf io icb p o ř a ­
dech A r t u r a F e h é r a z č e s k é a s l o v e n s k é l i t e ra tu ry v 30. le tech 20. s to l e t í , o n á z o r e c h m a ­
ď a r s k ý c h k u l t u r n í c h č i n i t e l ů na č e s k o - s l o v e n s k é vz tahy , o v ý v i n u m a ď a r s k é k o m p a r a t l s -
t i k y ze z ř e t e l e j e j í h o z á j m u o č e s k o u a s lovenskou l i t e r a tu ru a o ř a d ě d a l š í c h z a j í m a v ý c h 
o t á z e k . P a t ř í k n i m n a p ř . m a ď a r s k é reakce na v z n i k a u z a v ř e n í M a t i c e s l o v e n s k é v l e -
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tech 1863—1879 1 n a j e j í obnovu a č i n n o s t v n o v é Č e s k o s l o v e n s k é republ ice a t a k é m a ď a r ­
s k á p ř i p o m e n u t í 100. v ý r o č í M a t i c e s l o v e n s k é v roce 1963, s t e j n ě tak i dohody m e z i C S E -
M A D O K e m a M a t i c í s lovenskou v roce 1970. Z b ib l iogra f ie v y p l ý v á o v š e m t a k é p o m ě r n ě 
m a l ý z á j e m o rozvoj l i t e ra tu ry S l o v á k ů ž i j íc ích na ú z e m í M a ď a r s k a po roce 1919 (celkem 
10 b i b l i o g r a f i c k ý c h p o l o ž e k ) . 

H l a v n í hodnota K a f e r o v y b ib l iogra f i e t k v í v p o d r o b n é m zachycen i b i b l i o g r a f i c k ý c h dat 
k l i t e r a t u ř e 20. s to l e t í , data pro p ř e d c h o z í o b d o b í j sou j i ž m é n ě ú p l n á . T a k n a p ř . v l i t e ­
r a t u ř e o hus i t i smu c h y b ě j í ú d a j e o n ě k t e r ý c h s t u d i í c h o h u s i t s k é m p ř e k l a d u b ib le do m a ­
ď a r š t i n y ( K . T i m á r , 1930, 1931, S. Debreczy, 1940) aj. a u v a ž o v a t by by lo m o ž n o t a k é 
o d o p l n ě n í b i b l i o g r a f i c k ý c h ú d a j ů o Josefu D o b r o v s k é m , F r a n t i š k u P a l a c k é m , J a n u N e ­
rudov i aj . O t á z k a Je, zda do b ib l iogra f ie n e m ě l y b ý t z a ř a z e n y 1 osobnosti n ě m e c k é h o p ů ­
vodu v č e s k ý c h z e m í c h a na S lovensku , s p j a t é s č e s k o u a s lovenskou k u l t u r o u ( n a p ř . 
Š t ě p á n Taur inus , K a r l G e o r g R u m y aj.), nebof p o d o b n é osobnosti n a c h á z í m e i v A p p e n -
d i x u . Je p r a v d ě p o d o b n é , ž e k n ě k t e r ý m o j e d i n ě l ý m n e ú p l n o s t e m v b i b l i o g r a f i c k ý c h ú d a ­
j í ch doš lo ve z n a č n é m í ř e k r á c e n í m publ ikace , nebot rozsah b ib l iograf ie , p ů v o d n ě č í ta j íc í 
t é m ě ř d v a t i s í ce s t r o j o v ý c h stran, muse l b ý t p o n ě k u d omezen, a proto n a p ř . autor b y l 
nucen vypus t i t r o z s á h l o u m a ď a r s k o u b ib l i og ra f i i o K o m e n s k é m a odvolat se na p ř í s l u š ­
n é m m í s t ě j e n na m a ď a r s k é b ib l iograf ie K o m e n s k é h o z pera J ó z s e f a Bakoee ( A magyar 
K o m e n s k ý - l r o d a l o m , Budapes t 1952, a d a l š í c h p ě t s v a z k ů v y d a n ý c h pod n á z v e m A magyar 
C o m e n i u s - i r o d a l o m do r o k u 1972 v S a r l š s k é m P o t o k u a v J á g r u ) . 

Z á v ě r e m m o ž n o o v š e m konstatovat , ž e Kt t fe rova b ib l iogra f ie j e p lodem d l o u h o l e t é h o 
ús i l í a že j e d i n ý autor t u v y k o n a l p r á c i c e l é h o k o l e k t i v u . D í k y jeho o b ě t a v é n á m a z e z í s ­
k á v á m e v m a ď a r s k é b i b l i o g r a f i i č e s k é a s l o v e n s k é l i t e ra tu ry p r á c i t r v a l é hodnoty, z n iž 
budou d l o u h á d e s e t i l e t í č e r p a t v š i c h n i , j i m ž je u r č e n a . 

Richard Pražák 

J é n K o i k a : S l o v e n s k e - b n l h a r s k é l i terárně vztahy (1826—1918). V e d a , B r a t i s l a v a 1985, 
276 s. 

O č e s k o s l o v e n s k o - j i n o n á r o d n í c h , z e j m é n a č e s k o s l o v e n s k o - s l o v a n s k ý c h l i t e r á r n í c h s ty­
cích a v z t a z í c h m á m e n ě k o l i k s b o r n í k ů a č e t n é studie. P ř i t o m č e s k o - s l o v e n s k o - b u l h a r s k ý m 
v z t a h ů m b y l a v ě n o v á n a po o s v o b o z e n í v roce 1945 z n a č n á pozornost j ak č e s k ý c h a s lo ­
v e n s k ý c h , tak t a k é b u l h a r s k ý c h h i s t o r i k ů , l i t e r á r n í c h h i s t o r i k ů a j a z y k o v ě d c ů . N o v é s y n ­
t e t i zu j í c í pozna tky p ř i n e s l y z e j m é n a sb. C e s k o s l o v e n s k o - b u l h a r s k é vz tahy v zrcadle s t a l e t í 
(1963, t é ž bu lha r sky) , S l o v e n s k o - s l o v a n s k é l i t e r á r n ě v z t a h y (1966), L i t e r á r n ě v z t a h y S l o -
v á k o v a j u ž n y c h S lovanov (1668) a Č e s k o - b u l h a r s k é p ř á t e l s t v í v l i t e r a t u ř e 19. s to l e t í 
(1675). 

K p r ů k o p n i c k ý m p r a c í m v z n i k l ý m po v á l c e je t ř e b a p ř i p o č í s t v č e s k ý c h z e m í c h mono­
gra f i i Z d . U r b a n a Z d ě j i n č e s k o - b u l h a r s k ý c h k u l t u r n í c h s t y k ů (1957) a na S l o v e n s k u l i t e -
r á r n ě h l s t o r i c k ý a b i b l i o g r a f i c k ý p ř e h l e d J . V l č e v a Z d e j í n s l o v e n s k o - b u l h a r s k ý c h vz tahov 
do oslobodenla B u l h a r s k a r. 1878 (1659) a j e j í r o z š í ř e n ě j š í b u l h a r s k o u v e r z i S lovac i te za 
nas. Iz i s tor l ja ta na s l o v a š k o - b á l g a r s k i t e o t n o š e n l j a (1983). 

Z a t í m c o se v č e s k é m p r o s t ř e d í problemat ice č e s k o - b u l h a r s k ý c h l i t e r á r n í c h v z t a h ů Z d . 
U r b a n n e p ř e s t a l v ě n o v a t a p a t ř í dnes v t é t o oblas t i k n a š i m n e j v ě t š í m z n a l c ů m , na S l o ­
vensku se po J . V l č e v o v i na v ý z k u m s l o v e n s k o - b u l h a r s k ý c h v z t a h ů m i n u l é h o a n a š e h o 
s to le t í s o u s t ř e d i l h l a v n ě J á n K o š k a . V ý s l e d k e m jeho ú s i l í b y l a ( k r o m ě č e t n ý c h d í lč ích 
p ř í s p ě v k ů ) p r v n í m o n o g r a f i c k á p r á c e o b u l h a r s k é m o d e r n ě (1972). S recenzovanou k n i h o u 
v š a k t ě s n ě s o u v i s í K o š k o v a d r u h á monograf ie Slovenské literárně pohtady na bulharský 
)uh (1978), na n i ž autor v nejednom ohledu navazuje nebo se na n l o d v o l á v á . Snes l v n í 
dostatek m a t e r i á l ů o ohlasu z á v ě r e č n é f á z e n á r o d n ě o s v o b o z e n e c k é h o hnu t i b u l h a r s k é h o 


